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VDE-AR-N 4105 2018-11; G98 Issue 1 — Amendment 1 16 May 2018 / G99 Issue 1 — Amendment 3 16 May 2018; Dansk
Energi - Tekniske betingelser LV produktion 1.1

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

PI-DIN 0126 ist mit den Normem VDE-AR-N 4105 2018-11; G98 Issue 1 — Amendment 1 16 May
2018/ G99 Issue 1 —Amendment 3 16 May 2018; Dansk Energi - Tekniske betingelser LV produktion
1.1 konform. Um der Norm zu entsprechen, ist die Installation unter Einhaltung der Anweisungen
2u erfolgen. Dieses Gerdt ist ausschlieBllich als NA-Schutz fiir PV-Anlagen einzusetzen. Vor der
Verdrahtung des Geréts muss es mechanisch auf einer DIN-Schiene installiert werden.

VERDRAHTUNG
Das PI-DIN ist ein extemer Netz- und Anlagenschutz (NA-Schutz), der die Verbindung zwischen
dem offentiichen Nez und der Erzeugungsanlage bei Grenzwertverletzungen durch Ansteuem
von Kuppelschaltem trennt. Beide Leistungsschalter sind mit mindestens einem NC-Hilfskontakt
auszustatten, der als Feedback fir den Unterbrecherbetrieb genutzt wird.
Die Verdrahtung des Geréts ist unter Berlicksichtigung der folgenden Informationen auszufiihren:
1. Montieren Sie das Gerét auf einer DIN Schiene
2. Fiihren Sie die Gerateverdrahtung unter Einhaltung des Schaltbilds in Abb. 3 im Falle eines
Dreiphasen-Netzanschlusses oder unter Einhaltung des Schaltbilds in Abb. 4 im Falle eines
Einphasen-Netzanschlusses aus.
[EINIZEE: Verbinden Sie AUSSCHLIESSLICH bei einer Einphasen-Instaliation die Anschliisse 53
und 57 mit einer Drahtbriicke.
Hinweis  « Verwenden Sie fiir ale Spannungseingangsanschitisse (von#51 bis# 57) eine eindrahtige
oder verdilte Leitung, mit einem Querschnitt von 0,2 bis 4mm2 und einer 750VHsolierung.
Ale anderenAnschilisse (von#1 bis#43) verwenden eine einarahtige odeer verdilte Leitung,
miteinem Querschnit von 0,2 bis 4mm?2 und einer 250\Hsolerung.

« Alle Anschiiisse miissen vor der Verbindung mit isolierten Quetschanschiiissen
ausgestattet werden.

+ Schraubklemmen missen mit einem empfohlenen Drehmoment zwischen 0,4
bis 0,8Nm (maximaler Klemmendrehmoment 1,0Nm) angezogen werden.

3. Kabelanschluss ( Kontakttiberwachung)
Hinweis: Vlerwenden Sie geschimte Kabel bei Leitungsléngen dber 10m.

4. Biindeln Sie die Komunikationsleitungen zusammen und bringen Sie den Feritfitter, der mit dem
PI-DIN geliefert wird, um diese herum. Dies soll mdgliche Stérungen verhindem.

5. Verbinden Sie die RS485-Kommunikationsleitung mit einem geschimten Kabel, das an der
Benutzerseite mit der Erde verbunden ist.

STROMVERSORGUNG

PIDINO126 ist mit 2 unterschiedlichen Hitfsstromversorgungen erhattich

+ PINDINO126HI2R2S1XX: Eingangsspannung 115Vac bis 230Vac -20% / +15%. Verbrauch 7VA.
Empfohlene Sicherung* 2 x T 0,16A L 250V.

+ PINDINO126LI2R2S1XX: Eingangsspannung 24Vdc -20% / +20%. Verbrauch 2W. Empfohlene
Sicherung® 2 x T 0,25AL 250V.

* Es missen beide Versorgungspole gesichert werden.

ALLGEMEINE DATEN

Schutzgrad: IP20.

Verschmutzungsgrad: 2.

Uberspannungskategorie: ll.

Isolationsklasse: II.

Betriebstemperatur: -20 bis +55°C.

Lagertemperatur: -30 bis+70°C.

Relative Luftfeuchtigkeit: 10 bis 90%.

Maximale Hohe: 2000m.

Hinweis: Vor der Inbetriebnahme sind Umweltbedingungen herzustellen, die den oben aufgefiihrien
Werten entsprechen (Klimaanlage). Wenn Schadstoffe vorhanden sind (4tzende Stoffe oder Staub),
sind zum Schutz des Geréts entsprechende Fitter oder GegenmalBnahmen zu implementieren.

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie sich das vorliegende Dokument aufmerksam durch. Bei unsacht geméfRen gebrauch
des Gerétes, kann der Schutz beeintréchtigt werden, dies kann wiederum zu Personenschéden,
Schaden am Gerét und der Installation fiihren kann.
General
Das Gerét ist von Werksseitig parametriert. Deshalb sind die folgenden Vorsichtsmaf3nahmen zu
ergreifen:
. Vor der Hiffspannungsversorgung ist eine Sicherungsautomat oder eine Schmelzsicherung zu
instilleren;
. Der NA-Schutz ist an einem geeigneten, trockenen, geschiitzten und leicht zugénglichen Ort
2u positionieren;
. Dieser Schutz ist als ,Unterbrecher zum NA-Schutz* zu markieren und identifizieren.
. Die Integritét des Leiterschutzes ist vor jeder anderen Aktion durchzufiihren.
. Geratewertungen, Betriebs- und Installationsanweisungen sind vor der Inbetriebnahme oder
Wartung zu tiberpriifen.
Hinweis: Das PI-DIN ist zur Installation fiir DIN-Schieneninstallationen in Verteilertafeln oder -Schréinken
konzipiert.

Installation

PI-DIN ist durch erfahrenes und qualifiziertes Personal zu installieren. Carlo Gavazzi haftet

nicht fiir Schéden, die durch eine unsachgeméBe Nutzung oder eine Nichteinhaltung der aufgefiihrten

Empfehlungen verursacht werden.

. Halten Sie die fir das Emichten und Betreiben geltenden Bestimmungen und
Sicherheitsvorschrifien (auch nationale = Sicherheitsvorschriften), sowie die allgemein
anerkannten Regeln der Technik ein. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Teile aus Metall beriihren.

. Reparaturen sind nur durch den Hersteller durchfiihrbar.

Maintenance

Hinweis: Wartung: Das PI-DIN ist wartungsfrei.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen ordnungsgemédR hergestelt wurden, um
Fehlfunktionen oder Schaden zu verhindem. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdts ein
feuchtes Tuch und verwenden Sie keinen Alkohol, Scheuer- oder Losungsmittel.
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PROGRAMMEINSTELLUNGEN
PI-DIN 0126 ist eine VDE-gepriifte, NA-Schutzvorrichtung. Am PI-DIN-Frontpanel befinden
sich ein Joystick und ein 4-Positionen-Drehschalter, fiir die Navigation im Meni und zur
Datenselektion oder Modifikation. Der Drehschalter erméglicht den passwortgeschiitzten Falsches
Zugang zu verschiedenen Menls mit unterschiedlichen Funktionen, entsprechend der Passwort m
eingestelten Position. Der Joystick verfiigt liber 4 Positionen: Hoch, runter, links und rechts. TeS X ] i ji2.7] 14.6] = 4] [12.13} 14,14 14,15} [14.16] 1417} 12 16] [14.19] 1<8> mEm
Durch das Driicken in mittlerer Position werden die Einstellungen bestatigt (ENTER). Fir U UiuPE| [AL UZuP | [RL UZuPr AL Ulte | [AL UZLof| [AL Ufte | AL FIluP | [BL FiuPt| PL Filo | [AL Fliat|, L F2lof| , it Folo |, AL Fetot| , AL dFE_ |, ft dF , U dFFLE] , ft dFE | Fad .
das Navigieren im Menii beachten Sie bitte das Flussdiagramm. 008 320pb 0oo<- D6~ aof Fl<d> 1806 feR oooo 000[<6 il eg of Fl«g Ny 000 of Flgs 0o~ e Qdt<ce <<~
Position und Funktionen des Drehschalters [F PN — r— S S i i S— S S S e N PN Ja S S P e Y [N LF|
Unterschiedliche Positionen des Drehschalters erlauben das Lesen und/oder Modifizieren ) < | ] <& [ ] <. | {] <& | {] <& | | <& | | < | 1) <¢ | { <& | 1) <& | 1| <& | <o R | ¢ | 4 <& | {) <& | i !
der Gerateparameter. Auf der Positionen 1, 2 und 3 kann nur zugegriffen werden, indem die L UiuPE] | AL UcduP [ EAiL—: E.L— AL Uito AL Ufiof| |BL uddio AL F juP AL FiuPE L Fllo L Filok| [BL F2LoE| [ AL Fclo AL Flok AL dFE AL dF ] AL dFFLy | AL d ‘Enn
Plombe — sofern vorhanden — entfemnt werden. Des weiteren sind diese passwortgeschiitzt. E-U 0 gf' ;Ug’ o ? g‘: ? F!B? o ﬂ? gﬂ? gﬂg Eﬂ? gF £ o ? g-[‘g ;'F f oy - ? Pl
Das Standard-Passwort ist 0. Nach dem Zugriff kann das Passwort auf einen beliebigen Wert — ‘(‘ 'y “F‘ T — y —  — P - T — peLaa 4 it L 4 1 ! S N &
von 0 bis 9999 geandert werden (achten Sie darauf, das Password zu notieren. Falls das Y s | 19; o ) : XT';D o | B . E._‘ q?; E E‘ Q,C';D ‘ A S o ?D, o L L ’ :9>I ‘ E:g 19; ‘ E‘ iog n t i qi; £ ‘ o ;9: bl Grdeere | A dre
Passwort verloren geht, kann nicht mehr auf das Programmiermenii zugegriffen werden. = U - e b ARl Wile L eld b ek 3 i LIt e TPty Felaggil elle - g - " g 0og
M o ) - 050 820 60.00 3 on BBO 8D 058 058 058 on 0B 058 on 03 =
Zum zuriicksetzten des Passworts muss das Gerat zum Service an Carlo Gavazzi gesendet Pri Pei) P D=0 Pri) Pl P, Pri, Pri, Pri, Pel, P Pri, Pri) Pl [ Prfy
werden). % % 3 3 o s o s . A s 2
Position: VORHANGESCHLOSS v v v v v v v v v v v 7 i
Dies ist die normale Betriebsposition. In dieser Position wird der Joystick zum durchbléttern - — - - -
der Momentanwerte, Zeit und Datum, Ereignise, Fehler und Alarme verwendet. Es ist 3. Wahlen Sie die gewiischte Zulassung ( nOrM ACHTUNG! Giftstoffe. Umweltverschmutzung und Gefahr. Vergiftung. Den Akku zu-
] ) gnise, " e A . " : A P h ) Standard- Unter- Ober- ’
ebenso moglich die Zeit und das Datum sowie die PAS1 zu verandern. 4. Wahlen Sie Ja im Programmpunkt Pr um die Standardwerte aller in Punkt 2 verfigbaren ~ sammen mit dem Geréat entsorgen. Der in dieses Produkt eingebaute Metallionen-Akku Befehlsnummer Name . onze ronze MENU-PARAMETERBESCHREIBUNG
Position 1 Parameter wiederherzustellen. darf nur durch Fachpersonal entfernt werden, sonst ist keine ordnungsgeméaRe Entsorgung e 9 9
In this position the joystick is used to 5. Stellen Sie den Drehregler auf Position 2 gewahrleistet. PAS1?
+ Reset events, data log and average voltage 6. Verandern Sie die Parameter gemaR Ihrer Anwendung ( z.B: System) 10.1 CnG PAS1 Passwort andem. = 0. Sie konnen ein Passwort zwischen 1 und 9999 wahlen.
+ Select the approval to comply with. 7. Wahlen S_|e den Programmpunkt Enq um die E|nstellungen 2 ibernehmen . Integrierte Schutzfunktionen 102 ALUTUP 253 265 0 gU> in VAC
+ Modify PAS1 and PAS2 8. Stellen Sie den Drehregler auf Postion 3 um die Kommunikationsparameter zu andern. - . 440 460
Position 2 AUSGANGSRELAIS-TEST- Code/Schutzfunktion Beschreibung 103 ALUT Lot 05 60 1 iiberwachung U< min. itin Sek.
In this position the joystick is used to Um den Ausgangsrelais-Test durchzufiihren, muss der Joystick 2s lang gedriickt werden | Spannungsruckgangsschutz 1 104 ALUZLot 05 O ingsU g U< min. itin Sek. o
+ Modify the preset values for the interface protection function (siehe 1 in der Abbildung unten). Das Ausgangsrelais wird freigegeben. Im Falle eines | U> Spannungsruckgangsschutz 1 182 ECt Ss!) ggg in Sek.
« Activate or deactivate the phase sequence detection. Fehlers bei einem der Relais geht die LED an und zeigt den Fehler. U>> Spannungssteigerungsschutz 2 - [ECUUp 00 o o in VAC
+ Modify PAS1 and PAS2 U<< Spannungsruckgangsschutz 2 10 107 o 70
m?\iitsiopgssition the joystick is used to WARTUNG UND ENTSORGUNG F Erequenzrltlc}(gangSSChEtZt i - — - e
) IS L ) e > requenzsteigerungsschutz 108
. Change serial communication parameters setting VerantworEhchkeﬁ fiir die Entsorgung . fe< Frequenzruckgangsschutz p” rEC FUp 500 555 Frequenz, O in Hz
+ Modify PAS1 Es muss fiir getrennte Abfallentsorgung anhand der von der Regierung oder den AlSe Phasenfolge-Erkennun - 1EC FLLo 45.0 50.0 Frequenz, | in Hz
PROGRAMMIEREN DES PI DIN E offentliche Lokalbehorden benannten Sammelstrukturen gesorgt werden. Die q g g 10.10 CnG SYS Art des 3P+N, 3P, 1P. Wird dieser Parameter geandert, werden die Standardwerte geladen
1. Stellen Sie den Drehregler auf Position 1 korrekte Entsorgung bzw. das Recycling tragen dazu bei, potentiell negative 10.1 ALSEQE Pt it g akivieren
2. Wahlen Sie PAS2? um ein neues Passwort einzustellen. Dies beugt nicht authorisierten ™ Auswirkungen auf die Umwelt und die Personen zu vermeiden. 10.12 P on dEL ! 600 | Einschaltverzogerung in Sek.
H 10.13 End Verlassen und Speichern
Anderungen vor. oAST .
14.1 CnG PAS2 0 0 9999 Passwort &ndem. = 0. Sie kénnen ein Passwort zwischen 1 und 9999 wéhlen. Switch
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| 14.11 ALF1.Lo 0.05 60 L g f< rtin Hz
1 14.12 ALF1Lot 450 500 |\ g < min. itin Sek.
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Erzeugungsanlage ters-hilfskontakt Schnittstell nalter 1 nung I 14.14 ALF2.Lo L g f<< rtin Hz
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|\99999@909°909| |99999990@0@°9\| ! 14,16 ALdFE 0.05 60 ROCOF vachung aktivieren Ja/Nein
/77T TTTTUVNAN v I I ! 1447 ALdF ROCOF o in Hz
s s g % @ - I I ; = e ALOFFLL ) m ROGOF o Fi
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Schnittstellenschalter 12.1 CnG PAS1 0 0 9999 Passwort &ndemn. = 0. Sie kénnen ein all Passwort zwischen 1 und 9999 wahlen.
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